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1. INTRODUCCIÓN
El radiador de calefacción Heatit WiFi Panel Heater, combina un diseño moderno con una calefacción

eficiente y confortable. Conéctelo fácilmente a su red Wi-Fi y contrólelo mediante la aplicación

"MyHeatit". Encienda o apague el radiador de calefacción, ajuste la temperatura, cambie los modos de

calefacción y supervise el consumo de energía directamente desde su smartphone, incluso cuando

esté fuera de casa. También puede controlar el radiador mediante los botones físicos situados en la

parte superior o integrarlo con otros sistemas a través de su API abierta mediante Wi-Fi.

El calefactor de panel WiFi Heatit tiene 2 modos: Calefacción y Eco.

El calefactor de panel WiFi Heatit tiene un diseño moderno y elegante, además de ser muy atractivo.

Está disponible con frontal de acero o cristal. Su instalación y montaje en pared son sencillos gracias

al soporte incluido. También se puede montar sobre patas metálicas, que se venden por separado (n.º

de artículo 54 305 12). Incorpora un sistema de protección antivuelco que desconecta

automáticamente la alimentación en caso de caída.

El calefactor de panel WiFi Heatit es un calefactor de baja temperatura con una temperatura

superficial máxima de 58 °C, diseñado para entornos donde la seguridad y el confort son importantes.

Su baja temperatura superficial lo hace especialmente adecuado para guarderías, escuelas y otras

áreas con presencia de niños y muchas personas.

Con una clasificación IP24, el calefactor de panel WiFi Heatit es apto para su uso en baños y cuartos

húmedos. Este calefactor combina una calefacción segura y confortable con un diseño moderno y

un control inteligente vía WiFi.

La potencia de salida se puede ajustar desde el menú o desde la aplicación. Incluye bloqueo infantil y

detección de ventanas abiertas. El dispositivo cuenta con una API abierta y es compatible con Amazon

Alexa y Google Home.

El instalador puede configurar el dispositivo mediante Bluetooth. Una vez configurado, el instalador

puede añadir la propiedad al cliente. El cliente podrá entonces conectar el dispositivo a su red Wi-Fi

local.

El calefactor de panel WiFi Heatit cuenta con medición activa de potencia y le proporciona

información en tiempo real sobre su consumo de energía.

Los calefactores de panel WiFi Heatit están disponibles en dos versiones: convectores tradicionales y

calefactores de panel para zócalo. Los convectores tradicionales se ofrecen en acero o vidrio,

mientras que los calefactores de panel para zócalo solo están disponibles en acero. La potencia de los

calefactores varía entre 400 W y 1500 W, y están disponibles en blanco o negro, según el modelo.

2. CONSEJOS DE SEGURIDAD

LEA ESTE AVISO DETENIDAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL

APARATO.
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Este aparato puede ser utilizado por niños a partir de 8 años y por personas con capacidades físicas,

sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, siempre que estén

supervisados o hayan recibido instrucciones sobre su uso seguro y comprendan los riesgos que

conlleva. Los niños no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento por parte del

usuario no deben ser realizados por niños sin supervisión.

Los niños menores de 3 años deben mantenerse alejados a menos que estén

bajo supervisión continua.

Los niños de entre 3 y 8 años solo podrán encender o apagar el aparato si este se encuentra

colocado o instalado en su posición normal de funcionamiento y si han recibido supervisión o

instrucciones sobre su uso seguro y comprenden los riesgos que conlleva. Los niños de entre 3 y 8

años no podrán enchufar, regular ni limpiar el aparato, ni realizar tareas de mantenimiento.

ADVERTENCIA / PRECAUCIÓN

• Algunas partes de este producto pueden calentarse mucho y
causar quemaduras. Se debe prestar especial atención en

presencia de niños y personas vulnerables.

• Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado

por el fabricante, su agente de servicio o personal igualmente

cualificado para evitar cualquier peligro.

• Para evitar riesgos derivados del reinicio involuntario del

interruptor térmico, este aparato no debe alimentarse mediante
un dispositivo de conmutación externo, como un temporizador,

ni conectarse a un circuito que la compañía eléctrica encienda y

apague regularmente.

• Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calefactor de

panel.

• El calefactor no debe colocarse inmediatamente debajo de una

toma de corriente.
• No utilice este calefactor en las inmediaciones de una bañera,

una ducha o una piscina.

• Los calentadores fijos deben instalarse de manera que los

interruptores y otros controles no puedan ser tocados por una

persona que se encuentre en la bañera o la ducha.

Advertencia: este producto debe instalarse únicamente en el Volumen 2, de

acuerdo con las normas nacionales de cableado.
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Nota: El dibujo que aparece a continuación es solo de referencia. Le recomendamos que se ponga en

contacto con un electricista profesional para obtener ayuda.

3. INSTALACIÓN
Asegúrese de respetar la distancia con respecto a las paredes y los objetos.

1. Coloca el soporte de montaje en la pared a modo de guía (asegúrate de que los agujeros estén

paralelos y nivelados) y utiliza un rotulador para marcar la posición de los agujeros.

2. Taladre agujeros en la pared con una broca de Ø8 mm e inserte el taco de plástico si es

necesario.

3. Fije el soporte de montaje a la pared con los tornillos, asegurándose de que el soporte de

montaje esté en la orientación correcta.

4. Inserte con cuidado la parte inferior del cuerpo del calefactor en el soporte de montaje y, a

continuación, empuje el cuerpo del calefactor hasta que quede enganchado a todo el soporte.

Gire los tornillos de bloqueo 90° para fijar el panel a la parte superior del soporte.

5. Instalar el calefactor de panel a mayor distancia del suelo (más de 100 mm) mejorará la

convección.

ADVERTENCIA

• Asegúrese de mantener una distancia de al menos 100 mm entre

el calefactor y el suelo, las paredes y otros objetos.
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• Al taladrar agujeros, compruebe siempre que no haya cables,

tuberías, etc., en la zona que se va a taladrar.

• Antes de enchufar el aparato, asegúrese de que el radiador esté

correctamente fijado a la pared.
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4. CONTROLES DEL TERMOSTATO

Icono Nombre Descripción

Arriba Siguiente.

Aumentar la temperatura

establecida.

Medio Confirmar menú.

Habilitar menú.

Abajo Anterior.

Disminuir la temperatura

establecida.

5. MENÚ DE AJUSTES LOCALES
Para acceder al menú de configuración, mantenga pulsado el botón central durante 5 segundos. En la

pantalla aparecerá "OFF".

Ahora te encuentras en el menú de configuración.

En el menú de configuración, aparecerá "SET" en la esquina inferior derecha de la pantalla. Ahora

puede desplazarse hacia arriba y hacia abajo con los botones Arriba y Abajo.

Algunas opciones tienen submenús. Para navegar por los submenús, pulse el botón central una vez

para entrar o salir. Pulse los botones de flecha arriba y abajo para encontrar el valor deseado y

mantenga pulsado el botón central durante 2 segundos para confirmar su selección. Aparecerá

"STOR" para indicar que la configuración se ha guardado.

6. PUESTA EN MARCHA
Tras encender el dispositivo por primera vez, todos los parámetros tendrán la configuración

predeterminada.

7. SELECCIÓN DE RED WI-FI
El dispositivo solo admite redes 2.4GHz .

8. AÑADIR/QUITAR
Por favor, lea esto antes de la instalación

Al conectar el dispositivo a la corriente, entrará automáticamente en modo de adición durante 60

minutos. Durante este tiempo, el dispositivo se puede añadir a la aplicación "MyHeatit" sin necesidad

de iniciar el modo de adición localmente en el dispositivo.

Para eliminar un dispositivo, búscalo en la aplicación "MyHeatit" y selecciona "Eliminar este dispositivo".

Si esto no es posible, realiza un restablecimiento de fábrica.

©2026 7 / 21



8.1. WI-FI Y BLUETOOTH
El modo de adición manual se indica en el dispositivo mediante segmentos LED giratorios en la

pantalla. Este estado se muestra durante 90 segundos hasta que se agote el tiempo de espera o hasta

que el dispositivo se haya añadido a la red. El modo de adición también se puede cancelar siguiendo

el mismo procedimiento que para iniciarlo.

Para incluir el dispositivo en la aplicación "MyHeatit", utilice Wi-Fi o Bluetooth.

1. Asegúrese de que el dispositivo esté en modo de adición manual o automática.

1.1. Modo de adición manual

- Mantén pulsado el botón central durante 5 segundos. La pantalla mostrará "OFF".

- Pulse el botón de abajo una vez para ver "CON" en la pantalla.

- Pulsa el botón central y ve a "APP".

- Para iniciar el modo de configuración del dispositivo, mantenga pulsado el botón central

durante aproximadamente 2 segundos.

1.2. Modo de adición automática

- Encienda el dispositivo y proceda en un plazo de 60 minutos.

2. En la aplicación "MyHeatit", seleccione "Agregar dispositivo".

3. Elige Wi-Fi o Bluetooth.

4. Busca tu dispositivo y selecciónalo o escanea el código QR.

Cuando un dispositivo se conecta a Bluetooth, no es accesible desde internet. Para controlarlo, debes

estar dentro del alcance de Bluetooth del dispositivo.

El dispositivo ya está listo para usarse con la configuración predeterminada.

¡ATENCIÓN! Al eliminar el dispositivo de la aplicación "MyHeatit", los parámetros se restablecen. Si la

inclusión falla, realice un restablecimiento de fábrica.

El modo de adición automática no se muestra, pero está activo durante 60 minutos después de

conectar la alimentación si el dispositivo no está incluido previamente.

9. COLOCACIÓN DEL CÓDIGO QR
El código QR simplifica el proceso de inclusión, permitiendo añadir el dispositivo de forma rápida y

sencilla mediante el escaneo del código. El código QR se encuentra en el producto.

10. RESTABLECIMIENTO DE FÁBRICA
Para acceder al menú, mantenga pulsado el botón central durante unos 5 segundos. Navegue por el

menú con el botón "-" hasta que vea "FACT". Pulse el botón central hasta que vea "-- --" parpadeando

en la pantalla y, a continuación, manténgalo pulsado durante unos 5 segundos para reiniciar el

sistema. También puede reiniciar el sistema manteniendo pulsados los botones de flecha arriba y

central durante 60 segundos.

Una vez realizado cualquiera de estos procedimientos, el termostato realizará un restablecimiento de

fábrica completo. El dispositivo mostrará "RES" durante 5 segundos mientras se realiza el

restablecimiento. Cuando "RES" deje de aparecer, el termostato se habrá restablecido.

11. ESTRUCTURA DEL MENÚ DE VISUALIZACIÓN
Consulte el diagrama de flujo al final de este manual.
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12. PANTALLA DE ESPERA Y PANTALLA PRINCIPAL
Si el termostato permanece inactivo durante un tiempo, pasará automáticamente a la pantalla de

espera. En esta pantalla, por defecto, se mostrará la temperatura programada.

13. TEMPERATURA MOSTRADA EN LA PANTALLA
En modo de espera, la pantalla muestra el valor de consigna por defecto. Puede cambiar lo que se

muestra seleccionando la temperatura medida ("RELT") o el valor de consigna ("SETT").

Puede seleccionar "SETT" o "RELT" manteniendo pulsado el botón central durante 2 segundos en la

opción de menú "MODE", o ajustando el parámetro "Visualización de temperatura".

Descripción Estructura del menú

Visualización de la temperatura Botón central 2 segundos en MODE

14. TEMPERATURAS MÍNIMAS/MÁXIMAS
El termostato permite configurar una temperatura mínima y máxima para el sensor.

Puede configurar los valores "MIN" o "MAX" a través de la opción del menú, o bien configurando el

parámetro "Límite de temperatura mínima del sensor interno" y el parámetro "Límite de temperatura

máxima del sensor interno".

Descripción Estructura del menú

Límite de temperatura mínima MIN

Límite de temperatura máxima MAX

15. CALIBRACIÓN
Si la lectura del sensor de temperatura es inexacta, puede corregirla hasta ± 6°C. Para ello, utilice la

opción CAL del menú o ajuste el parámetro "Calibración". La aplicación y el termostato mostrarán el

valor calibrado.

Descripción Estructura del menú

Sensor interno CAL

16. BRILLO
El brillo de la pantalla se gestiona de forma independiente para los estados activo y de espera. Puede

ajustar los valores desde el menú mediante las opciones "BR1" (brillo activo) y "BR2" (brillo de espera),

dentro del menú "BRIT", o bien configurando los parámetros "Brillo activo" y "Brillo de espera". Para

apagar la pantalla en modo de espera, establezca el valor de "Brillo de espera" en 0.

Descripción Estructura del menú

Brillo de pantalla activa BR1

Brillo de la pantalla en modo de espera BR2
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17. OPEN DETECCIÓN DE VENTANA
La función de detección de ventana abierta (OWD, por sus siglas en inglés) reduce la temperatura

programada del termostato al detectar una ventana abierta. Esto ocurre cuando el sensor de

temperatura registra un descenso brusco de la temperatura.

Cuando se activa el sistema OWD, el punto de ajuste se reduce a 5°C para evitar el desperdicio de

energía. El sistema OWD se cancelará automáticamente si ha estado activo durante más de una hora

o si la temperatura aumenta en 3°C. También se puede cancelar manualmente aumentando o

disminuyendo el punto de ajuste con los botones izquierdo y derecho.

Puede activar o desactivar "OWD" a través de la opción de menú OWD o configurando el parámetro

"Detección de ventana abierta".

Descripción/Nombre Estructura del menú

Detección de ventana abierta OWD

18. LÍMITE DE CARGA
El parámetro Límite de carga (LoLi) puede limitar el consumo de energía del dispositivo. Esto le

permite reducir la potencia que consume el dispositivo para que se ajuste mejor a sus necesidades de

calefacción. El parámetro Límite de carga utiliza incrementos de 100W por paso.

19. VALOR KWH EN EL MENÚ
El dispositivo admite la medición de potencia para ofrecer información sobre su consumo. El

consumo total se puede consultar en la opción "kWh" del menú. Para ver el consumo total, pulse el

botón central una vez; si lo mantiene pulsado durante dos segundos, puede restablecerlo.

Descripción Estructura del menú

Consumo total en kWh KWH

20. ICONOS DE PANTALLA

Icono Descripción

Este icono se mostrará mientras el dispositivo

esté en modo Calentamiento o ECO y se esté

calentando.

Este icono muestra la intensidad actual de la

señal.

Este icono indica cuándo tiene una conexión

Bluetooth activa.

21. NIÑO LOCK
El bloqueo infantil impide el funcionamiento de los botones locales en la pantalla.
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Mantén pulsados los botones "-" y "+" durante 10 segundos. Cuando está activado, aparece "LOCK" en

la pantalla; cuando está desactivado, se muestra "OPEN".

Descripción/Nombre Estructura del menú

Bloqueo para niños botones "-" y "+" 10 segundos

22. BOTONES DE DESACTIVACIÓN
Esta función se puede utilizar para bloquear completamente los botones o para bloquear el menú.

Cuando la función Bloquear menú está activada, debe desactivarse desde la aplicación o

restableciendo la configuración de fábrica del dispositivo mediante los botones.

23. API
El dispositivo cuenta con un puerto Open API, lo que permite la integración y el control remoto a

través de internet sin necesidad de usar la aplicación "MyHeatit". Esto significa que el dispositivo se

puede integrar en cualquier sistema capaz de enviar y recibir datos a través de un API, lo que permite

a los desarrolladores crear soluciones personalizadas y automatizar las interacciones mediante

solicitudes HTTP estándar.

24. PARÁMETROS DE CONFIGURACIÓN
Se supone que los productos Heatit funcionan correctamente desde el primer momento. Sin

embargo, la configuración del dispositivo puede modificar su funcionalidad para satisfacer mejor las

necesidades del usuario o desbloquear funciones adicionales.

La lista completa de parámetros se puede encontrar en el Centro de documentación de Heatit en el

dispositivo correspondiente.

25. INDICADOR
El dispositivo cuenta con una función indicadora que hace parpadear la pantalla. Esto permite

identificar el dispositivo y vincularlo a la habitación correspondiente dentro de la aplicación "MyHeatit".

26. ACTUALIZACIÓN DE FIRMWARE - OTA
Para actualizar un producto Wi-Fi mediante la función OTA integrada, el producto debe agregarse a la

aplicación "MyHeatit" mediante Wi-Fi y debe tener acceso a Internet.

Abra la configuración del dispositivo que desea actualizar y pulse el botón "Actualizar firmware". Esto

comprobará si hay una versión más reciente disponible; de ser así, se descargará e instalará.

27. CARACTERÍSTICAS DE SEGURIDAD
El dispositivo cuenta con funciones de seguridad para garantizar un funcionamiento seguro y advertir

al usuario de cualquier fallo o comportamiento inesperado.

27.1. CALENTAMIENTO EXCESIVO
El dispositivo incorpora sensores de temperatura internos que detectan el sobrecalentamiento. Avisa

al usuario y desconecta la salida para evitar daños.
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Cuando se detecta un sobrecalentamiento, el dispositivo hará lo siguiente:

- Apague la salida.

- Muestra Err6 en la pantalla.

- Envía una notificación a través de la aplicación "MyHeatit".

27.2. FALLO DEL SENSOR
El dispositivo tiene la capacidad de detectar cuándo el sensor está roto o defectuoso.

Cuando el dispositivo detecta el error del sensor, el dispositivo hará lo siguiente:

- Apague la salida.

Para solucionar el error del sensor, desconecte el dispositivo de la red eléctrica. Si el problema persiste

tras volver a conectarlo, póngase en contacto con el servicio de asistencia técnica.

27.3. VUELCO
El dispositivo incorpora un interruptor antivuelco que desconecta la alimentación si se cae.

Cuando se detecta un vuelco, el dispositivo hará lo siguiente:

- Apágalo completamente.

Para solucionar el error, es necesario reconectar el dispositivo. Si el problema persiste tras la

reconexión, póngase en contacto con el servicio de asistencia técnica.

28. CÓDIGOS DE ERROR

Código Error Descripción

Errar Agregar fallo Consulte el capítulo

Agregar/Eliminar.

Err1 Error interno Probablemente se trate de una

unidad defectuosa. Póngase en

contacto con el servicio de

asistencia técnica.

Err2 Error WiFi-BLE Probablemente se trate de una

unidad defectuosa. Póngase en

contacto con el servicio de

asistencia técnica.

Err3 Error interno Probablemente se trate de una

unidad defectuosa. Póngase en

contacto con el servicio de

asistencia técnica.

Err6 Calentamiento excesivo Se ha activado la protección

contra sobrecalentamiento.

Póngase en contacto con su

electricista.
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Si aparece un código de error, intente reiniciar el dispositivo. Si el problema persiste, le

recomendamos contactar con un electricista o con el servicio de asistencia técnica para obtener

ayuda.

29. GRÁFICO - ESTRUCTURA DEL MENÚ DE VISUALIZACIÓN
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29.1. MENSAJES DE ERROR Y MENSAJES GENERALES EN LA PANTALLA
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30. INFORMACIÓN DEL PRODUCTO
• API abierta para la integración

• Protección contra sobrecalentamiento

• Actualización de firmware (OTA)

• Medición de potencia activa

• Wi-Fi (2.4GHz)/BLE

• Control local a través del panel de control

• Termostato digital

• Control de temperatura de 5°C a 40°C

• Potencia de salida ajustable desde 100W hasta el máximo.

• Triac de control silencioso

• Pantalla LCD de fácil lectura

• Dos modos: Calor y modo Eco.

• Detección de ventana abierta

• Protección antivuelco
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• Bloqueo para niños

Propiedad Valor

Protocolo Wi-Fi (2.4GHz)/BLE

Tensión nominal 230VAC 50Hz

Temperatura ambiente 5°C a 40°C

Regulación de la temperatura 5°C a 40°C

Temperatura de almacenamiento - 30°C a 70°C

Histéresis 0.3°C a 3.0°C (por defecto 0.5°C)

Humedad Humedad relativa del 10% al 85%.

Código IP IP24

Aprobaciones CE (Enlace)

Temperatura máxima de la superficie 58°C

Cable de alimentación 1,3 m

Por la presente, Heatit Controls AS declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y

demás disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE.
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Artículo n.º Nombre del

producto

Efecto Longitud

del
producto

(A)

Ancho del

producto
(B)

Altura/diám

etro del
producto

(C)

Peso neto

del
producto

5430474

5430481

Heatit WiFi

Panel

Heater

400W White

/ Black

400 W 440mm 350mm 65mm 2700g

5430475

5430483

Heatit WiFi

Panel

Heater

600W White

/ Black

600 W 500mm 430mm 65mm 3350g

5430476

5430485

Heatit WiFi

Panel

Heater

800W White

/ Black

800 W 630mm 430mm 65mm 4100g

5430477

5430487

Heatit WiFi

Panel

Heater

1000W

White /

Black

1000 W 800mm 430mm 65mm 5350g

5430438

5430469

Heatit WiFi

Panel

Heater

1500W

Black /

White

1500 W 1000mm 430mm 65mm 6400g

5430436

5430437

Heatit WiFi

List 750W

Black /

Panel List

750W White

750 W 800mm 255mm 65mm 3350g

5430479

5430489

Heatit WiFi

List 1000W

White /

Black

1000 W 970mm 255mm 65mm 4000g

5430500

5430507

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

400W White

/ Black

400 W 460mm 350mm 60mm 3450g
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Artículo n.º Nombre del

producto

Efecto Longitud

del
producto

(A)

Ancho del

producto
(B)

Altura/diám

etro del
producto

(C)

Peso neto

del
producto

5430501

5430508

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

600W White

/ Black

600 W 520mm 425mm 60mm 4550g

5430502

5430509

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

800W White

/ Black

800 W 650mm 425mm 60mm 5500g

5430503

5430511

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

1000W

White /

Black

1000 W 820mm 425mm 60mm 6750g

5430504

5430510

Heatit WiFi

Panel

Heater Glass

1500W

White /

Black

1500 W 1020mm 425mm 60mm 8500g

Debido a factores como el voltaje, la frecuencia, el factor de potencia, la temperatura y el elemento

calefactor, la potencia de salida del panel puede variar entre un -10 % y un +5 %.

VALOR REAL (W) -10% (W) +5% (W)

400 360 420

600 540 630

800 720 840

1000 900 1050

1200 1080 1260

1500 1350 1575
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31. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
• Apague el aparato y desconéctelo de la fuente de alimentación antes de limpiarlo.

• Con un paño suave y húmedo, con o sin una solución de jabón suave, limpie cuidadosamente la

superficie exterior del producto.

• PRECAUCIÓN: Deje que el producto se enfríe completamente antes de manipularlo o limpiarlo.

• No permita que el agua u otros líquidos penetren en el interior del producto, ya que esto podría

provocar un incendio o un riesgo eléctrico.

• También recomendamos limpiar periódicamente este aparato pasando suavemente la boquilla de

una aspiradora por las protecciones para eliminar el polvo o la suciedad que se haya podido

acumular en el interior o sobre la unidad.

• PRECAUCIÓN: No utilice detergentes fuertes, limpiadores químicos ni disolventes, ya que pueden

dañar el acabado superficial de los componentes plásticos.
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32. TRADUCCIÓN
¡Nota! Este documento ha sido traducido mediante una herramienta de traducción automática. Si

tiene dudas sobre su precisión o si hay secciones que requieren verificación, consulte el documento

original en inglés. En caso de que se realicen cambios en las instrucciones, la versión en inglés se

actualizará primero y constituirá la versión válida y actualizada.

33. DESCARGO DE RESPONSABILIDAD
No deseche los aparatos eléctricos como residuos municipales sin clasificar; utilice los puntos de

recogida selectiva. Para evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud humana derivados de la

eliminación incontrolada de residuos, recíclelos de forma responsable para promover la reutilización

sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de

devolución y recogida o póngase en contacto con el establecimiento donde adquirió el producto.

Ellos se encargarán de su reciclaje seguro para el medio ambiente.

Desarrollamos y diseñamos nuestros productos de acuerdo con nuestros estrictos requisitos de

calidad (ISO 9001) y medioambientales (ISO 14001). Todas las instalaciones eléctricas deben ser

realizadas por un instalador eléctrico autorizado. El producto debe instalarse de acuerdo con nuestro

manual de instalación y la normativa nacional de construcción. Cualquier instalación incorrecta, mal

uso o daño al producto no está cubierto por la garantía. La documentación actualizada está

disponible en www.heatit.com y/o documents.heatit.com. Heatit Controls AS no se responsabiliza de

ningún tipo de error u omisión en la información de nuestros productos. Las especificaciones del

producto pueden cambiar sin previo aviso.

El tiempo de inactividad relacionado con la aplicación o la plataforma en la nube/servicio no está

cubierto por la garantía.

Heatit Controls AS · Mattisrudsvingen 19, 2827 HUNNDALEN, NORWAY

Phone: +47 61 18 77 77 · post@heatit.com · heatit.com
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